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Megszűnt dobogni egy szív, amelynek minden dobbaná
sát a magyar föld, a magyar erdőgazdaság szeretete tette 
lüktetővé, amelynek minden legelrejtettebb zugát át- meg át
hatotta, a régi hagyományos selmeci kartársi szeretet. 

M i pedig, akiket ekkora veszteség ért, összetett kézzel, 
égbenézö szemmel itt iparkodunk elmondani azt, amit a ko
porsó mellett nem volt módunkban elmondani. 

Bár porladó teste nem érti már szavunkat, a lélekhez, 
amely megtért Alkotójához, mégis el fog jutni az, hiszen a 
nagyrabecsülés és a világ legnagyobb hatalmassága, a min
dent áttörő, időt és tért, korlátot és akadályt nem ismerő me
leg szeretet ad szárnyat azoknak. 

A régi római mondás három kelléket jelölt meg a férfi-
élet céljául: becsületesen élni, senkit nem sérteni, s minden
kinek megadni a magáét. » 

H a lehet valakit az érintetlen puritán becsület lovag
jává ütni, ez a megtiszteltetés K a l l i v o d a Andor t halála után 
is teljes joggal i l le t i meg. 

H a volt va lak i a kollégák között, ak i féltő gonddal ke
rült minden alkalmat, amely összetűzésre, heves kirobba
násra, a mások megbántására vezetett volna, az ő volt. 

És ha volt ennek a szerencsétlen országnak az életében, 
ennek az elárvult nemzetnek a sorsában csak egy olyan jogos 
közérdek, amelyik munkát, hűséges kötelességteljesítést kí
vánt a nemzet tagjaitól, ennek a szolgálatában ő járt mindig 
legelői. 

M i n t egy teljesen magyarrá lett család negyedik 
ivadéka folytatta a magyar erdészet szolgálatában azt a 
munkát, amit apja és nagyapja és dédatyja kezdtek meg. 

A szabadkai homokon égbeszökő sudár akácerdők, de a 
naszódi hegyvidék ködbevesző fenyőfái is tanúságot tehet
nek arról a mérhetetlen, szinte rajongásig menő szeretetről, 
amivel az erdő iránt viseltetett. 

. M i pedig, akik sajgó szívvel őrizzük emlékezetét, tanú
ságot tudunk tenni arról az őszinte, meleg, megértő áldozat
kész szeretetről, amely egész lényét nemcsak hozzátartozói
val, de minden kollégájával és minden magyarral szemben 
áthatotta. 



Sírjára nem hullajthatják virágjaikat az általa annyi 
szeretettel, annyi lelkesedéssel telepített és ápolt szabadkai 
erdők, nem hozhatják el örökzöld lombjaikat a hegyvidék 
fenyőfái, de ezek helyett m i visszük el a nemfelejtő emléke
zés koszorúját azzal az óhajjal, ölelje fáradt testét magába, 
és adjon neki békés pihenőt az a magyar alföldi homok, 
amelyhez olyan mérhetetlen szeretettel ragaszkodott, s 
amelynek jobbá szebbé, értékesebbé tételéért halála órájáig 
annyit fáradozott. 

Emlékét egy közel félszázados becsületes, hűséges munka 
kiváló eredményei őrzik s az a sok gyakorla t i tudás, amely 
rajta keresztül annyi kollégájának és fiatalabb kartársának 
jutott osztályrészül, de őrzi hálás kegyelettel az Országos 
Erdészeti Egyesület is, amelyik leghűségesebb, legodaadóbb 
és munkára mind ig kész tagjainak egyikét vesztette el benne 
és őrzi az új erdőtörvény is, amelynek megalkotásában a 
kormány igényeihez való simításában olyan tevékenyen és 
olyan mérhetetlen lelkesedéssel vett részt. < 

Legyen pihenése csendes, emléke áldott. 
• 

M i t dem Hinscheiden Andor Ka l l ivoda ' s ver lor die ungari -
sche ForstwiTtschaft eine seiner bedeutendsten Persönliehkeiten. 
A l s letzter königl. ung. Fors tdi rektor von Beszterce íderzeit R u -
manien), musste Kallivoda den Zusammenbruch der Staatsforst-
wirtschaft Grossungarns erieben, doch fand er auch bimnen dier 
enger gezogenen Landesgrenzen weite Fláchen für seine scüaöpfe-
risöhie Tátigkeit. E r kehrte zu seiner Jugendliebe, den F ragende r 
Sandaufforstung zurück, und stellte s ich selbstlos und bereit-
wi l l igs t mi t R a t und Tat jener grossang*ellegten Bewegung zur 
Verfügung, die unter der Bezeichnung „Alföldaufforstung" das 
baumlose Steppenbild des ungarischen Tieflandes einer forst-
liehen K u l t u r naherzuführen berufen ist. Seine langjahrigen 
Erfahrungeo. — gesammelt i n den prüchtig gedeihenden Bobin ien-
bestánden der Stadt Szabadka, — sein klarer B l i e k und saciiliches 
Wor t waren hochgeschatzte Werte der P r a x i s und des Vereins-
lebens, sein warmes, opferwill iges Freumdesherz ist nun tiefbe-
tratierter Ver lus t des ungarischen Forstbearnteneorps; 




